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WYPCHAMA ,CZATE:

mutek rody s dnszy,

ezja ni ia... Ludzie.
jak kwia rniane, deli-
katni, sfa x zegrywaja z

Zyciem, przegrywaja wlasny
los, szcze$cie ich omija. Nikt piek-
niej od Czechowa nie méwi o prze-
mijaniu, o Smierci pofréd zZycia.
Czechowa nie da sie sprowadzié tyl-
ko do ,psychologizowania”. Owi lu-
dzie bez ruchu wpatrujgcy sie w
to, co nadejdzie, bezwladni, niezdol-
-ni do wykonania zwyklego gestu,
ktérego wymaga najprostsza sytua-
cja — skagd my ich znamy? Z Bec-
ketta. I z Czechowa: z.,Czajki”,
»Wisniowego sadu”, ,Trzech siéstr”.

Komizm Czechowa w istocle jest
najglebszym tragizmem: opetanie
przez zwidy, nadzi¢je, patrzenie po-
przez rzeczywistoéé na sny zlote a
nieprawdziwe, zle szczeScie neura-
stenii. A przeciez to Smieszne, 2Ze
nie mozna porzucié¢ sytuacji, ktérej
jesteSmy ofiarami. Bo ludzie ,Czaj-
ki” przebywaja w swej sytuacji jak
w 'celi skazancoéw, skad nie ma
wyjbcia. Lecz tylko oni w to wie-
rz3. A je§li nawet te cele porzuca-
j8 w jednym histerycznym ge$cie ~—
jak Trieplew, jak Czajka-Nina —
ona wcigz ich okrefla na drogach
f#wlata. ,,Czwarta §ciana” Czechowa
to Sciana wurojona, psychiczna. O
nig, nieistniejaca, rozbijaja sie jak
Slepe owady — Masza, Nina { Trie-
plew. Bohaterowie, kt6rym brak si-
1y daZenia, nietzscheanskiej ,woll
mocy” — jacyé pblpoeci, pélaktorki
o duszach subtelnych i takichie od-
ezuciach: czy to sa ,ludzie zywi”?
To przeciez teatr cieni, éwiat melo-
dramatycznego romansu, na ksztait
kibrego oni sie widzg: Trieplew
strzela do siebie dwukrotnie, efek-
ciarsko; Nina przezywszy tragedie
¥yclowa opiewa jg w.ostatnim akcie
jak w operowej arii. To kiepsey
aktorzy tycia, histriony sprzedaja-
ey wlasng histerie ,na golasa”, jak-
by rzekl Gombrowicz. A przeciez o
tych- marionetkach wlasnego losu
Czechow. potrafi powiedzieé rzecz
najistotnieisza dla przeznaczenia
cztowieka; odebrawszy im iycie
prawdziwe, skazuje je na prawdzi-
wa ‘bezmitosé, prawdziwe niespelnie-
nie, To brzmi jak 6w diwigk peknie-
tej ‘struny w ,Wisniowym sadzie”.
To brami tragicznie,

~Czajka” w Teatrze Ludowym w Nowej Hucie. Scena zbiorowa, na pierw-
szym planie Zofia Niwinska.

O bohaterach Czechowa, jak o
bohaterach  Becketta, zapomnial
Bé6g. A wiadciwie oni o nim zapom-
nieli. Nie wierzg wefi, wierza w
Sztuke, w milodé., Czekajg na cud
przemienjenia. A Godot nie nadcho-
dzi. 83 ofiarami martwego Boga,
ktébrego sami udmiercili,. A iywy,
madry pisarz, Czechow przyglada im
sie niby ze Srodka naszej epoki. Tyl-
ko Ze nasza epoka nie zawsze umie
dostrzec w nim swego poprzedni-
ka.

Przedstawienie w Teatrze Ludo-
wym w Nowej Hucle to Czechow
muzealny. A% dziw bierze, Ze spod
reki Ireny Byrskiej wyszedl ten za-
tloczony rekwizytami i bezduszny
spektakl. Byrska zagrata niemal ca-
ty tekst, nie pozbawiajgc postaci
zadnych ps}'chologlcznych pbHicieni
(inaczej i stusznie — jak czytam w
. Teatrze” — zrohil to w Warszawie
Tadeusz Mine, gdzie np. rola Arka-
diny zostala znacznie wuszczuplona,
m. in. o uszczypliwostki charaktero~
logiczne). Otrzymali§my malowidlo
ujete w perspektywie tradycyjnego
naturalizmu psychologicznego, ma-
1a. symfonie sentymentalng jekéw i
béléw zyciowych nieudacznikéw, za-
mknietg w solidnych ,irzech #cla-
nach”, zbudowanych ' ' przez Irene
Burke. Jest w nich oczywiscie i sym-

bol tytulowy — bo jakie bez czajki,
ustrzelonej. a potem wypchane) (1
pisku czajek dochodzacego znad je-
ziora) zagraé { wystawié ,Czajke’?
Czy nie z takiego teatru naigrawat
sie sam pisarz, kazac ,dekadentowi”
Trieplewowi wyglosié taka kwestie:

wKiedy podnost sie kurtyna { w wie-
czornym #wietle, w pokoju o trzech
fclanach; te wielkie talenty, kaplani
fwietej sztuki przedstawiaja, jak ludzie
jedza, plia, kochajly, chodzg, noszg pi-
diamy; kiedy z banalnych scen i kwe-
stil starajy sie wylowi¢ morat, idee, mo-
rat malutki, latwiutkl, utyteczny w 2y-
clu domowym (...) uclekam wciag: dalej

1 dalef, jak Maupassant uciekat od wiezy
Eithla, ktéra porazala mu umyst swo-
iz baul 18"%

Nie che alabym, aby to, co napi
salam powyzeij, bylo 1i tylko imien-
nym zarzutem przeciwko twoérecom
nowohuckiego spektaklu. To jest za-
ledwie-jeden z przykladéw, jak ecia-
sno | duszno sie stalo na tradycyj-
nej scenie { tradycyjnej widowni. W
przypadku ,Czajki” wystepuje to
szczegblnie ostro. Wlokace sie w nie-
skoficzono$é przerwy miedzy aktami,
kiedy czas sceniczny — w tym dzie-
le dingi jak obumierajace zycle, o-
bumierajgce nadzieje — skazany zo-
staje na bezsensowna techniczng
martwice; kurtyna podnoszaca sie
i opadajaca miarowo — .83 .wysoce
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niestosowne { nle na rniare Czecho-
wa. A przede wszystkim nie na na-
sza, wm&cmnq miare. -

Role. aktordw " 'w" ﬁ;ﬁﬁd@ now-

i huckim — to juZ tylko konsekwen-

eja inteneji reiyserskich: rozgadane
we strony na rar, rozmy-
te, ,impresjonistyczne” postacie, z
ktérych 2adna nie chwyta owego
egzystencjalnego rozdiwicku miedzy
iyciem. a snem, rzeczywistofcia a
marzeniem. Of, chodza, pija, filozo-
fuja, nosza swoje starannie skrojo-
ne suknie i garniturki. A przeciek
tyle jest motliwofci wyboru w bo-
' gactwie psychologicznym, jakim
Czechow obdarzyt swoich bohate-
réw! (Wbrew . utartym opiniom 2z
Czechowa tez trzeba wybieraé.) Ar-
kadina nie musi byé¢ sloficem fwie-
cacym na wseystkie strony — i
aktorks zapatrzona w fantom swojej
stawy, 1 kobiets przetywajgca
zmierzch kobiecoécei, { obojetng, lek-
komys$lng matka. W wydaniu Zofii
Niwifiskiej Arkadina .to mala la-
leczka, kobiecigtko prawie — tak
samo zapomniana przez rado&é¢ jak
syn jej, Trieplew, tylko na innym,
okazalszym pietrze losu. Nigdy nie
wolna od roli, zawsze zaklamana,
i tak w tym zaklamaniu nieszcze-
sna. Raz jeden NiwiAska pozrwala
sobie na odruch serdeczny -- opa-
trujac rane syna. Przez moment re-
ka jej spoczywa delikatnie na glo-
wie Trieplewa — { w tej sekundzie
jest matkg, dobra, delikatng, ko-
chajgcy.. Sekunda mija, rozdrainie-
nie wraca i Niwifiska znéw jest
sfrustrowanq aktorka na scenie wia-
snego iycia.

Z charakieru postaci najbliszy
prawdy, i nam dzisiaj bliskiej, byt
w roli Trieplewa Zygmunt Mala-
nowicz, zagubiony w éwiecie ezio-
wieczeft ni to niezwykly, ni to zwy-
ezajny, amutny. Przydaloby mu sie
tyiko odrobine autoironii wobec bo~
hatera.

W ramach psychologizowania ,ca-~
13 gamg”, nizania drobiazd#kéw, nie~
znofnef inwentaryzacji péttonéw i
pblcieni caly zesp6t stal mniej wie-
cej na-tym samym poziomie. Smut-
ne, dlugie, jak zimowe wieczory na
prowincjl rosyjskiej, przedstawienie,
“Nie nisze tego przeciwko reiyserii
Ireny Byrskiej, lecz przeciw pewnej,
zadomowionej zdaje sie na dobre,
konwencji teatralnej. Teatr dzisiej~
szy musi dawaé maksymalne napie~
cie przezycia artystycznego, najwyi-~
szy ton. Nie moze opowiadaé zgrab-
nych historyjek, jak to robi tele~
wizja. Teatr bowiem to najprodcigj:
czlowiek méwigecy do ludzi
Iudzkim 'losie.

ELZBIETA MORA




